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OVortech

MP40 PROPELLER PUMP

INSTRUKCJA UZYTKOWNIKA



Gratulujemy zakupu

VorTech™ MP40 Propeller
Pump!

A Przed uzyciem pompy przeczytaj catg instrukcje konfiguracji. Kupujac,

instalujgc lub uzywajac tego produktu, akceptujesz, ze ograniczona
gwarancja na str. 19 jest czescig warunkéw sprzedazy.

Wsparcieklienta
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Wsparcie klienta

o Wiele krokéw w tym przewodniku ma odpowiednie filmy instruktazowe.
Zobacz je na stronie internetowej EcoTech Marine pod adresem ecotechmarine.com/
media-gallery/video.

EcoTech Marine Community to kolejne narzedzie, dzieki ktéremu uzytkownicy moga
rozwigzywac problemy i poznawac nasze produkty. Aby uzyska¢ dodatkowe
informacje na temat pompy cyrkulacyjnej VorTech, odwiedZ nas pod adresem
community.ecotechmarine.com.

STANY ZJEDNOCZONE | KANADA
Skontaktuj sie bezposrednio z EcoTech Marine w sprawie wszystkich ustug
gwarancyjnych i zwrotow. Odwiedz ecotechmarine.com/support

MIEDZYNARODOWE

Skontaktuj sie bezposrednio z lokalnym dystrybutorem, aby uzyska¢ informacje o
wszystkich ustugach gwarancyjnych i zwrotach. Odwiedz strone ecotechmarine.com/
find-retailers/international-distributors k= ﬁ

Customer Support

D ecotech- 1-800-785-0338

4 service@ecotechmarine.com or
marine ecotechmarine.com/support
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Zawartos¢ zestawu

ZASILACZ
KABEL ZASILAJACY GABKA
. > 4 e
—
O mm—
ZACZEPY

PASKI Z RZEPEM (X2) TRYTYTKI (X4)

STEROWNIK CZESC ZEWNETRZNA

CZESC WEWNETRZNA
POMPY

POMPY

GRUBA PODKtADKA - Uwsafz(yingnlj_blfsﬁ
dla szyb o grubosci 1/4" (6

powyzej 1/2" (13+ mm)
mm) lub mniej

CIENKA PODKEADKA

dla szyb o grubosci od 1/4' do
1/2' (6-13 mm)



Konserwacja

Twoja pompa cyrkulacyjna VorTech zostata
zaprojektowana tak, aby dziata¢ optymalnie przy
niewielkim zaangazowaniu po wstepnej
konfiguracji; jednak ze wzgledu na trudne warunki
w akwarium ze stong wodg i wynikajace z tego
gromadzenie sie glonow i innej materii organicznej,
zaleca sie czyszczenie cze$ci wewnetrznej, aby
zapewni¢ dtugotrwatg prace.

EcoTech zaleca czyszczenie na mokro co 6-8
tygodni lub w razie potrzeby.

Mozna to osiggng¢, zdejmujgc wewnetrzng strone
pompy i delikatnie szczotkujgc migkka szczotkg
pod biezgca wodg. Jesli nagromadzg sie osady
wapienne moze by¢ konieczne namoczenie czgsci
w fagodnym roztworze octu.

Nie uzywaj mocnych kwaséw, poniewaz mogg

uszkodzi¢ elementy. DEMONTAZ CZESCI
eny. o WEWNETRZNEJ

Po oczyszczeniu zamontuj ponownie czesé ZOBACE WIDEO:

wewnetrzng. ecote.ch/mp40qgddisassemble



Instalacja VorTech™

KROK 1: Wybierz lokalizacje pompy

® - Wylot pompy musi by¢ drozny

® - Wystarczajgco wysoko nad powierzchnig piasku, aby
nie narusza¢ dna akwarium

® . Wystarczajgco nisko pod powierzchnig, aby powietrze
nie byto zasysane do pompy

KROK 2: Przygotuj akwarium

+ Uzyj czys$cika do akwarium do czyszczenia
wewnetrznej powierzchni akwarium i wilgotnej szmatki
do czyszczenia zewnetrznej powierzchni

« Zachowaj ostrozno$¢ podczas obstugi czyscika

KROK 3: Zamocuj uchwyt montazowy

® Zdejmij podktad z kleju i umies¢ zaktadke 5-7 cm nad
zgdanym miejscem montazu na zewnatrz akwarium
(Rysunek A).

INSTALACJA

MP40

4 ZOBACZ WIDEO:
ecote.ch/mp40qdsetup



KROK 4: DOBIERZ PODKtADKE

Okresl grubos¢ akwarium poprzez pomiar lub kontakt
z producentem akwarium

Wybierz odpowiednig podktadke na podstawie
grubosci szyby (Rysunek B)

Jesli uzywasz grubej lub cienkiej podktadki, przycisnij
ja do zewnetrznej strony pompy uwzgledniajac
wyciecie na kabel (Rysunek C)

Jesli grubosé¢ szyb Twojego akwarium jest zbyt duza,
by uzy¢ podktadek zastosujg uszczelke zaktadajac jag
na zewnetrzng strong pompy w ten sam sposéb co na
Rysunku C

W przypadku akwariéw 5/8" (16 mm) NIE UZYWAJ
plastikowych podktadek, a jedynie uszczelki.

KROK 4: ZAMONTUJ CZESC ZEWNETRZNA

Utdz strone zewnetrzng tak, aby przewdd byt
skierowany prosto do géry w pozycji godziny 12
(Rysunek D).

Przymocuj przew6d do zaczepu mocujgcego za
pomoca trytytki (Rysunek D). Przytnij nadmiar opaski
zaciskowe;.

A Nigdy nie wktadaj wewnetrznej strony do akwarium

A

Podczas wymiany podktadki, uwazaj zeby nie
uszkodzi¢ plastikowych zaczepow

Rysunek B

_ Gruba

Szklo 6 mm lub,
clefisze

_ Cienka
Szklo 613 mm

_ Uszczelka
Sakio powyzej
3mm

Rysunek C

-

Rysunek D
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Instalacja VorTech™

KROK 6: Zamontuj wewnetrzng czes¢

® W6z wewnetrzng strong do akwarium i pozwal, aby cate
powietrze wydostato sie z obudowy.

® (Ostroznie wyréwnaj czesci wewnetrzng i zewnetrzng strong
przez szybe (rysunki E, F).

® Opcjonalnie: Umies¢ ostone z gabki na wewnetrznej stronie
pompy. Mozna jg zastosowag, aby delikatne zwierzeta morskie
nie dostaly sie do dyszy.

Rysunek E Rysunek F



KROK 7: Ustaw pompe

® Podtgcz zasilacz do sterownika. Jesli pompa nie jest
jeszcze ustawiona w tryb statej predkosci, nacisnij przycisk
MODE, az pokretto regulacji bedzie zielone.

e W przypadku wibracji lub nadmiernego hatasu ostroznie
wyreguluj cze$¢ zewnetrzng, przesuwajac jg bardzo
nieznacznie w lewo, w prawo, w gore lub w dét, az hatas/
wibracje zostang wyeliminowane lub zminimalizowane
(Rysunek E).

® Obroc¢ pokretto sterujgce zgodnie z ruchem wskazéwek
zegara i ustaw je na maksymalng predkos¢, wskazywang
przez niebieskie diody LED.

e Nacisnij przycisk MODE, aby wybrac
tryb a nastepnie obroc¢ pokretto
sterowania w potozenie ustalajgce
zgdang moc przeptywu.

Rysunek G

Na stronie 9 znajduja sig instrukcje montazu sterownika



Sterownik EcoSmart

etto kontrolne

a pompy

ie kabla zasilajgcego

UZYWANIE
STEROWNIKA
ZOBACZ WIDEO:
ecote.ch/qdmodes



Instalacja sterownika

1. Za pomoca paskow z rzepem umies$¢ sterownik
W miejscu poza zasiegiem wody (Rysunek A).

0 Sterownik NIE jest wodoodporny, a
uszkodzenia spowodowane przez wode NIE
beda objete gwarancja.

2. Podtacz zasilacz do sterownika, a nastepnie
podtacz przewdd zasilajgcy do gniazdka
(Rysunek B). Sterownik domyslinie witaczy sie i
bedzie w trybie statej predkosci (zielone
pokretto sterujace).

3. Kiedy pokretto podswietli sig na zielono
oznacza to, ze pompa jest podtgczona do
zasilania i gotowa do pracy (Rysunek C)

0 Jesli pokretto sterujace nie pods$wietli sie
na zielono, sprawdz potaczenia kabla
zasilajacego.

Rysunek C



EcoSmart” Sterownik

Stata EcoSMART*
DIODA KONTROLKI “0
Predkosé /I TSM

EcoSMART*

NTM

(Przytrzymaj) — Tryb Karmienia (Przytrzymaij) — Wytacz

3

¢
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Tryby

¢+ @

Reef Crest

Losowy*

O

Short pulse

O

S

/, Ustaw p|

redkosc¢

Short Pulse

Ustaw czestotliwos$é

(Hold to save,
Press to access)

Zapisz

Falowanie

I

* Kontrolka LED wskaze zmiane miedzy trybami

Ustaw predkosé

Gyre

O

-

4

Ustaw czestotliwos¢

(Hold to save,
Press to access)

Zapisz

Falowanie

I
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Tryb Tidal Swell (TSM)

Tryb Tidal Swell (TSM) tworzy harmonijne fale
przypominajgce zmieniajgce sie warunki
przeptywu wystepujace w przyrodzie. W ciggu
kilku godzin wzorzec przeptywu zmieni sie z
bardzo chaotycznego w spokojny, po czym na
samym koncu cyklu nastapi fala oczyszczajaca

detrytus. Kierunek przeptywu zmieni sig z kazdym
cyklem. Pokretto sterujgce stuzy do ustawienia
maksymalnej predkos$ci pompy w tym trybie.

% of

User

Set
Speed

Side
Opposite
Master

Same
Side as
Master

Back of
Aquarium

b N

30 60 90 120 150
Time mins mins mins mins mins
MASTER/SLAVE

Wiele pomp VorTech mozna skonfigurowaé¢ do wspoélnej
pracy. Kolory na diagramach powyzej przedstawiajg
schemat przeptywu i rozmieszczenie wielu pomp

12 pracujgcych razem w relacji Master/Slave.



Tryb Nutrient Transport

Tryb Nutrient Transport (NTM) tworzy obieg w programie
dwufazowym. Pierwsza faza wykorzystuje ruch falowy do
poruszenia detrytusu. Druga faza to gwattowny ruch, ktéry
ma za zadanie transportowac detrytus do komina i
usung¢ z akwarium. Ten tryb wspiera zdrowie akwarium,
eksport nutrientéw i pobudza wzrost wrazliwych
koralowcéw, takich jak SPS. Pokretto sterujgce stuzy do
regulacji maksymalnej predkosci pompy w tym trybie.

% of \\‘\\““ » M”‘\‘\‘ I
A Back Side I
User L ‘ of pposite ‘ ‘ ‘ | ‘
Set | . - . Aquarium  \Master AN
Speed / !
L i i / | 000 I 050 UO0 150 000 1Y | \
T 1
. 45 75 120 150
Time mins mins mins mins

Dziatanie w trybie master/slave dostepne tylko z

bezprzewodowymi wersjami pompy VorTech. MASTER/SLAVE

Aby uzyska¢ wiecej informaciji i instrukcji, .

odwiedzZ naszg spotecznos$é na ecote.ch/ 13
community.ecotechmarine.com. qdmasterslave



Tryb Short Pulse

Inicjujac tryb krétkich impulséw (short pulse), ustaw
maksymalng predkos¢ pompy za pomoca pokretta
sterujgcego i nacisnij przycisk SET, aby ja
zablokowac¢. Diody LED zaczng rosna¢, wskazujac
czestotliwo$¢ pulsowania od 0,2 sekundy do 2
sekund. Nastepnie uzyj pokretta sterujgcego, aby
dostosowac czestotliwos¢ impulséw. Nacisnij i
przytrzymaj SET, az pokretto sterujace zacznie
migaé, a nastepnie zacznie migac¢ na niebiesko,
wskazujac, ze tryb jest zapisany.

% of
User
Set
Speed
Time
AUTO TUNE
Auto Tune pozwala stworzy¢ fale w zbiorniku.
AUTO TUNE Aby utworzy¢ fale za pomoca Auto Tune, przytrzymaj SET i
zobacz wideo: OPTION, az diody LED bedg powoli porusza¢ sig do przodu i do
14 ecote.ch/qdmakewave tytu. Nacisnij i przytrzymaj SET, az pokretto sterujace zacznie

migaé, a nastepnie zaswieci si¢ na niebiesko, wskazujac



Tryb Gyre

Inicjujac tryb Gyre ustaw maksymalng predkos$¢ pompy za
pomoca pokretta sterujgcego i nacisnij przycisk SET, aby ja
zablokowa¢. Diody LED zaczna rosnaé, wskazujac
czestotliwos$é pulsowania od 2 sekund do 2 godzin.
Nastepnie uzyj pokretta sterujgcego, aby dostosowac
czestotliwos$é impulséw. Pierwsze szes¢ diod LED
reprezentuje 2 sekundy do 2 minut. Diody od siédmej do
dwunastej reprezentujg odpowiednio 5, 10, 20, 60, 90 i 120
minut. Nacisnij i przytrzymaj SET, az tarcza kontrolna
zacznie migaé, a nastepnie zamiga na rézowo, wskazujac, ze
fala zostata zapisana.

ELANL AL NLN

Time
ze fala zostata zostata zapisana. Ta zapisana fala
bedzie réwniez uzywana w trybie EcoSmart. Aby AUTO TUNE
dostroi¢ fale, nacisnij MODE, aby przyspieszy¢ fale i e WiEeE
OPTION, aby jg spowolni¢. Nacisnij SET, aby zapisa¢ ecote.ch/qdautotune

fale.
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Tryb Reef Crest

Tryb losowy Reef Crest symuluje srodowisko rafy. Jest to
sygnalizowane zaréwno z6ttym pokrettem sterujgcym, jak i
Swieceniem pierwszych dwoch niebieskich diod LED. Pokretto
sterujgce stuzy do ustawienia maksymalnej predkosci pompy
w tym trybie. Pompa bedzie czesto i drastycznie zmienia¢
predkos¢, symulujac rozbijajace sie fale i przyptyw.

% of

User

Set
Speed

rrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrTrrTrrrrTrTrTrT

Dodatkowe tryby

aWszystkie tryby sg ustawione na
domysIny czas trwania, predkos¢ lub
procent predkosci. Zapoznaj sie z
petna instrukcja, aby dowiedzie¢ sie,
’ é'ak dostosowac te tryby.

Time

TRYB KARMIENIA
Nacisnij i przytrzymaj
przycisk MODE przez 3
sekundy, aby przejs¢ do
trybu karmienia.

Pokretto sterujgce bedzie migaé na
biato, a pompa bedzie dziata¢
bardzo powoli przez 10 minut
(ustawienie domysIne), a nastepnie
wznowi swoj ustawiony tryb.



Tryb Lagoonal Random

Tryb Lagoonal Random symuluje srodowisko laguny o
delikatnych falach. Jest to sygnalizowane zéttym
pokrettem sterujgcym i Swieceniem trzeciej i czwartej
diody LED. Pokretto sterujace stuzy do ustawienia
maksymalnej predkosci tego trybu. Predkos¢ pompy
zmienia sie powoli, aby odtworzy¢ delikatne prady laguny.

Time

TRYB PODTRZYMANIA
BATERYJNEGO

Po zatgczeniu do pompy VorTech
akcesorium podtrzymania bateryjnego,
pompa automatycznie przetgczy sie

TRYB NOCNY
Pnacisnij i przytrzymaj
przyciski MODE i SET,
wstrzymaj, a nastepnie

nacisnij i przytrzymaj MODE i

na tryb podtrzymania bateryjnego podczas SET ponownie. Pokretto bedzie pulsowa¢

przerwy w zasilaniu. Pompa bedzie
pracowaé z minimalna predkoscia, aby
zmaksymalizowac czas pracy w tym
krytycznym okresie.

moca przez 10 godzin (ustawienie

poprzednim trybie.

biatym $wiattem, a pompa dziata¢ z 50%

domyslIne), a nastepnie wznowi dziatanie w
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Gwarancja EcoTech Marine gwarantuje pierwotnemu nabywcy, ze pompa cyrkulacyjna VorTech bedzie

wolna od wad materiatowych i wykonawczych przy normalnym uzytkowaniu przez okres (1) roku od daty
pierwotnego zakupu, jesli produkt jest zainstalowany i uzywany prawidtowo i zgodnie z instrukcjg obstugi. Pompa
cyrkulacyjna VorTech sktada sig z jednostki operacyjnej po wewnetrznej stronie akwarium, ktéra bedzie catkowicie
zanurzona w akwarium oraz silnika i napedu, ktére nie moga by¢ wystawione na dziatanie wody w zadnym momencie.
Gwarancja EcoTech Marine nie ma zastosowania: (i) do jakiejkolwiek uszkodzonej pompy cyrkulacyjnej VorTech, ktéra
ulegta wypadkowi, niewtasciwemu uzyciu, zaniedbaniu, zmianie, dziataniu sity wyzszej, niewtasciwej obstudze,
niewtasciwemu transportowi, niewtasciwemu przechowywaniu, niewtasciwemu uzyciu lub zastosowaniu, nieprawidtowej
instalacji, niewtasciwemu testowaniu lub nieautoryzowanej naprawie, (ii) do dowolnej pompy cyrkulacyjnej VorTech, w
ktorej silnik i/lub sterownik zostaty wystawione na dziatanie wody lub (jii) do probleméw kosmetycznych lub defekty,
ktoére wynikaja z normalnego zuzycia podczas normalnego uzytkowania i nie majg wptywu wydajnos¢ lub uzytkowanie
produktu. Gwarancja EcoTech Marine dotyczy tylko produktu wyprodukowanego przez lub dla EcoTech Marine i
zidentyfikowanego przez

znak towarowy EcoTech Marine, nazwa handlowa lub logo identyfikacyjne produktu umieszczone na produkcie. Jesli
zauwazysz problem z pompa cyrkulacyjng VorTech, nie prébuj samodzielnie jej naprawia¢. Wszelkie proby samodzielnej
naprawy spowodujg uniewaznienie niniejszej ograniczonej gwarancji. EcoTech Marine nie ponosi odpowiedzialnosci za
uszkodzenia akwarium, form zycia akwariowego lub innych przedmiotéw osobistych z powodu niewtasciwego
uzytkowania urzadzenia. Jesli w produkcie pojawi sie ukryta wada w okresie jednego roku, EcoTech Marine, wedtug
wiasnego uznania, bezptatnie naprawi lub wymieni pompe cyrkulacyjng VorTech, pod warunkiem, ze pompa cyrkulacyjna
VorTech zostanie zwrécona w okresie gwarancyjnym.

Pompa VorTech dziata w wysokich temperaturach i wytwarza sity w akwarium, ktére moga powodowac ekstremalne
obcigzenie i zmeczenie materiatu. Z tego powodu nalezy zachowac¢ ostrozno$¢ podczas instalowania tego urzgdzenia w
dowolnym akwarium. Budowa akwariéw rézni sie u kazdego producenta, a warunki pracy w kazdym akwarium sa inne,
istnieje mozliwos¢, ze pompa cyrkulacyjna VorTech moze spowodowac¢ uszkodzenie akwarium. Skontaktuj sie z
producentem akwarium, aby ustali¢, czy Twoje akwarium jest prawidtowo zbudowane i zalecane dla pompy cyrkulacyjnej
VorTech.

Jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia akwarium, w tym miedzy innymi pekanie, pekanie, zginanie, zarysowanie
itp., natychmiast przerwij korzystanie z pompy VorTech. EcoTech Marine nie bedzie ponosi¢ odpowiedzialnosci za
jakiekolwiek szkody wyrzgdzone akwarium w wyniku uzycia pompy VorTech.

Aby uzyskac¢ serwis gwarancyjny lub wsparcie techniczne, prosimy o kontakt z dziatem obstugi klienta EcoTech
Marine pod numerem 610-954-8480. Otrzymasz instrukcje, jak zwréci¢ produkt do naprawy lub wymiany. Aby skorzysta¢
z tej ograniczonej gwarancji, bedziesz musiat dostarczy¢ oryginalny dowéd zakupu.

ECOTECH MARINE ZRZEKA SIE WSZELKICH INNYCH GWARANCJI USTNYCH LUB PISEMNYCH, W NAJSZERSZYM
ZAKRESIE DOZWOLONYM PRZEZ OBOWIAZUJACE PRAWO. ECOTECH MARINE NIE UPOWAZNIA ZADNYCH 0SOB ANI
PODMIOTOW BIZNESOWYCH, W TYM SWOICH AUTORYZOWANYCH SPRZEDAWCOW, DO TWORZENIA
JAKICHKOLWIEK ZOBOWIAZAN, ODPOWIEDZIALNOSCI LUB INNYCH GWARANCJI W ZWIAZKU Z TYM PRODUKTEM.

W PRZYPADKU USZKODZENIA POMPY CYRKULACYJNEJ VORTECH, NIEWYNIKAJACEJ Z WAD MATERIALOWYCH
LUB WYKONANIA, WSZELKIE GWARANCJE SA NIEWAZNE. JEDYNYM | WYLACZNYM SRODKIEM W ZAKRESIE
WSZYSTKICH ROSZCZEN, KTORE MOGA WYSTAPIC W WYNIKU LUB W ZWIAZKU Z KORZYSTANIEM PRZEZ
UZYTKOWNIKA TEGO PRODUKTU, BEZ WZGLEDU NA NAPRAWE UZYTKOWNIKA LUB INNA OSOBE LUB WYMIANA
PRODUKTU. W ZADNYM WYPADKU ECOTECH MARINE NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI WOBEC UZYTKOWNIKA ANI
ZADNEJ INNEJ STRONY ZA ZADNE BEZPOSREDNIE, POSREDNIE, OGOLNE, SZCZEGOLNE, PRZYPADKOWE, WTORNE,
PRZYKLADOWE LUB INNE SZKODY WYNIKAJACE Z UZYCIA LUB NIEMOZNOSCI KORZYSTANIA Z PRODUKTU (WTYM
MIEDZY INNYMI, SZKODY Z TYTULU UTRATY ZYSKOW, PRZERWY W DZIALALNOSCI, UTRATY INFORMACJI LUB
INNYCH STRATY PIENIEZNEJ, USZKODZENIA AKWARIUM LUB WSZYSTKICH MIESZKANCOW AKWARIUM) LUB Z
NARUSZENIA GWARANCJI, NAWET JESLI ECOTECH MARINE ZOSTAt. POINFORMOWANY. W ZADNYM PRZYPADKU
ODPOWIEDZIALNOSC ECOTECH MARINE NIE PRZEKROCZY KWOTY ZAPLACONEJ ZA PRODUKT. JESLI NIE ZGADZASZ
SIE Z NINIEJSZYMI WARUNKAMI, NIE UZYWAJ POMPY CYRKULACYJNEJ VORTECH.
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INFORMACJE

+ Ten produkt posiada stopier ochrony IPX0 i nie wolno go zanurza¢ w wodzie.

* Niebezpieczeristwo: Aby unikng¢ mozliwego porazenia pradem, nalezy zachowac szczeg6Ing ostroznosc

+ NIE NALEZY podejmowac préb naprawy samodzielnie; NALEZY zwrdci¢ urzadzenie do producenta w celu naprawy lub
wyrzucic.

+ NIE zanurzaj w wodzie. Jesli urzadzenie wpadnie do wody, NIE Siegaj po nie! Najpierw odtgcz je z pradu, a nastepnie
wyjmij z wody.

Jesli elementy elektryczne urzadzenia ulegng zamoczeniu, nalezy natychmiast odtgczy¢ urzadzenie.

+ Po zainstalowaniu doktadnie sprawdzi¢ urzadzenie. Nie nalezy go podtaczad, jesli na czesciach, ktdre nie sg do tego
przeznaczone, znajduje si¢ woda

+ Obudowa silnika i sterownik pompy NIE SA WODOODPORNE; woda moze je trwale uszkodzi¢. To uszkodzenie NIE JEST
objete gwarancja. Chron te elementy przed rozpryskami, kroplami lub innym kontaktem z woda.

+ Nie uzywaj zadnego urzadzenia, jesli ma uszkodzony przewdd lub wtyczke, lub jesli dziata nieprawidtowo lub jesli zostato
upuszczone lub uszkodzone w jakikolwiek sposéb. Przewéd zasilajacy tego urzadzenia nie moze by¢ wymieniony: Jesli
przewdd jest uszkodzony, urzadzenie nalezy wyrzucié. Nigdy nie przecinaj przewodu. Pompa VorTech jest delikatna, a
upadek na twardg powierzchnie moze spowodowac trwate uszkodzenie. Uszkodzenie moze obejmowac pekniecie
ceramicznej osi po mokrej stronie lub gto$ng suchg strone. Uszkodzenia spowodowane upuszczeniem NIE s3 objete
gwarancja.

+ Ustaw szafke i akwarium z jednej strony gniazdka $ciennego, aby zapobiec kapaniu wody na gniazdko lub wtyczke. Do
kazdego przewodu taczgcego urzadzenie akwariowe z pojemnikiem nalezy zastosowac ,petle kroplowg”. ,Petla kroplowa”
to czes¢ przewodu ponizej poziomu gniazdka (lub ztgcza, jesli uzywasz przedtuzacza), zapobiegajaca przemieszczaniu sie
wody wzdtuz przewodu i kontaktowi z gniazkiem. Jesli wtyczka lub gniazdo ulegnie zamoczeniu, NIE odtgczaj przewodu.
Odtgcz bezpiecznik lub wytacznik automatyczny, ktéry dostarcza zasilanie do urzadzenia, a nastgpnie odtgcz i sprawdz, czy
w gniazdku nie ma wody.

+ Scisty nadzor jest konieczny, gdy urzadzenie jest uzywane przez dzieci lub w ich poblizu. Przechowywa¢ w miejscu
niedostepnym dla matych dzieci.

+ Aby unikna¢ uszkodzen, elementy pompy nie powinny dotyka¢ ruchomych lub gorgcych czesci, takich jak grzejniki,
reflektory, lampy i tym podobne.

+ Zawsze odfaczaj urzadzenie z gniazdka i zasilania bateryjnego, gdy nie jest uzywane, przed zatozeniem lub zdjeciem
czesci oraz przed czyszczeniem.

+ Nigdy nie szarp za przew6d, aby wyciagna¢ wtyczke z gniazdka. Chwy¢ wtyczke i pociagnij, aby odtgczy¢.

+ Nie uzywaj urzadzenia niezgodnie z przeznaczeniem. Uzywanie czesci niezalecanych lub niesprzedawanych przez
producenta moze spowodowac utrate gwarancji.

+ Nie instaluj ani nie przechowuj urzgdzenia w miejscu, w ktérym bedzie wystawione na dziatanie warunkéw
atmosferycznych lub temperatur ponizej zera.

+ Przed uruchomieniem upewnij sig, ze urzadzenie jest bezpiecznie zainstalowane. Przeczytaj i przestrzegaj wszystkich
waznych wskazdwek umieszczonych na urzadzeniu.

+ Jesli potrzebny jest przedtuzacz, nalezy uzy¢ przewodu o odpowiedniej wartosci znamionowej. Przewéd o wartosci
mniejszej amperow lub watéw niz znamionowy urzadzenia moze si¢ przegrzac. Nalezy uwazac, aby utozy¢ przewdd tak,
aby nikt sie o niego nie potknat lub nie zostat pociagnigty.

+ To urzadzenie wykorzystuje niezwykle silne magnesy, ktére moga spowodowa¢ powazne obrazenia ciata.

+ NIGDY nie umieszczaj tego urzadzenia w poblizu powierzchni przyciggajgcych magnetycznie lub wrazliwej elektroniki.

« Silnik i sterownik moga sta¢ sie GORACE. Zachowaj ostroznos$¢ przy tych powierzchniach.

+ NIE WOLNO wktadaé palcéw ani niczego innego do cyrkulatora. NIGDY nie tacz dwéch potéwek tego urzadzenia bez
uzycia

wiasciwej podktadki.
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Modut RF Wazne informacje: Zakupiony produkt zawiera modut RF EcoTech Marine, cze$¢ numer 900-00088. Ten
modut umozliwia Twojemu produktowi komunikowanie sie bezprzewodowo z innymi produktami EcoTech Marine, a
takze z niektérymi produktami innych producentéw, ktére zostaty zaprojektowane zgodnie ze specyfikacjami naszych.
Modut RF. Uzywanie tego modutu w produktach niezatwierdzonych przez EcoTech Marine jest zabronione. Ten produkt
jest przeznaczony dla tylko do uzytku w pomieszczeniach.

Unia Europejska — informacje dotyczace utylizacji: Ten symbol oznacza, zegodnie z lokalnymi przepisami i
regulacjami produkt nalezy utylizowa¢ oddzielnie od odpadéw domowych. Gdy ten produkt osiggnie koniec okresu
eksploataciji, zanies go do punktu zbiérki wyznaczonego przez wtadze lokalne. Niektére punkty odbioru przyjmujg
odpady za darmo. Selektywna zbiérka i recykling produktu w momencie utylizacji pomoze chroni¢ zasoby naturalne i
zapewni, ze zostanie on poddany recyklingowi w sposodb, ktéry chroni ludzkie zdrowie i sSrodowisko.

Oswiadczenie o zgodnosci z FCC: To urzadzenie jest zgodne z czescig 15 przepiséw FCC. Dziatanie podlega
nastepujacym dwom warunkom: (1) to urzgdzenie nie moze powodowac szkodliwych zaktécen oraz (2) to urzadzenie
musi odbiera¢ wszelkie zaktécenia, w tym zaktécenia, ktére moga powodowac niepozadane dziatanie. Wszelkie zmiany
lub modyfikacje, ktére nie zostaty wyraznie zatwierdzone przez EcoTech Marine, moga uniewazni¢ prawo uzytkownika
do obstugi modutu RF i/lub produktu zawierajgcego modut RF. Ostrzega sig uzytkownika, aby zachowa¢ odstep 20 cm
(8 cali) od produktu, aby zapewni¢ zgodno$¢ z przepisami FCC.

Deklaracja zgodnosci CE: Urzadzenie jest zgodne z wymaganiami dotyczacymi ekspozycji RF 1999/5/EEC, zaleceniami
Rady dotyczacymi ograniczenia ekspozycji ogdtu spoteczenistwa na pola elektromagnetyczne (0-300 GHz). Ten sprzet
spetnia nastepujace wymagania. EN 300 328, EN 301 489-17

Zadna cze$¢ tej publikacji nie moze by¢ To urzadzenie zawiera: Modut RF EcoTech Marine
powielana ani przesytana w jakiejkolwiek Numer czesci: 900-00088 FCC ID: VKB271831 IC:

f;ggﬂ%j”é,éitfgmgfr?yfhk'lﬁgk‘)'w'ek 7349A-271831 CMIIT ID: 2017DJ2627
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